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Vastus arupirimisele Ukraina pogenikele eesti
keele ja kultuuri opetamise kohta

Lugupeetud Loone Ots

Ukraina sdjapdgenike integreerumine on dérmiselt oluline teema ning anname vastused Tartu
linnas tehtud tegevustest seoses Teie arupérimise kiisimustega.

Eesti keele ja kultuuri ope Ukraina pdgenikest tdiskasvanutele on Kultuuriministeeriumi
vastutusalas. Riik on loonud vdimalused dppida keelt iseseisvalt veebi vahendusel, lisaks pakub
voimalusi ministeeriumi allasutusena Integratsiooni Sihtasutus. Ajutise kaitse saanutel on
kohustus osaleda riiklikus kohanemisprogrammis. Lisaks on keeledppe voimalused registreeritud
tootutele 14bi Eesti Tootukassa teenuste.

Lisaks riigi loodud voimalustele pakub tdiendavat tuge uussisserdndajatele ning teise keele- ja
kultuuritaustaga inimestele MTU Tartu Vilismaalaste Teenuskeskus. Erinevad ndustamised ja
teenused on {ihes asukohas, kuhu oma kohanemis- ja Idimumisperioodil podrduda. Teenuskeskuse
seminariruumis on 2023. aastal 1dbi viidud 8 iihepdevast riiklikku kohanemiskoolitust Ukraina
sojapogenikele ning kaks samale sihtgrupile suunatud Al keelekursuse tsiiklit. Lisaks iihte
riiklikult korraldatud keelekohviku tsiiklit neile, kes juba omavad moningast eesti keele
vestlustaset (A2 ja korgem tase). Teenuskeskuses korraldatakse iganddalaselt kahel pdeval
voimalust osaleda eesti keele ja kultuuriklubi tegevustes, kus on lisaks eesti kultuuri- ja ajaloo
teadmistele voimalik arendada ka oma eesti keele oskust.

Teenuskeskuses on 2023. aastal toimunud 2406 kliendikontakti, neist 603 on Ukrainast périt
sihtgrupiga seotud. Koostdds infokeskusega korraldati vastavalt {iles kerkinud teemadele ja
vajadustele Ukraina sdjapogenikele suunatud venekeelseid seminare.

Eelolevale lisaks on Tartu Rahvaiilikoolis linnavalitsuse toel toimunud erinevaid eesti keele
koolitusi ja tugigruppe ukrainlastest tdiskasvanutele. Tédnaseks on kursustel osalenud enam kui
1100 tdiskasvanud ukrainlast. Ldbi erinevate projektide on Tartu linn olnud partneriks huviringide
labiviimisel keeledppe toetamiseks ja toole asumise projektide elluviimisel.

7. veebruari seisuga on Ukraina sdjapdgenikke Tartu linna koolides 582 opilast ja lasteaedades
172 last. Koolieelsetes lasteasutustes toimub igapdevane Oppe- ja kasvatustdd vastavalt
koolieelse lasteasutuse riiklikule Oppekavale ja lasteaia Oppekavale. Riikliku dppekava
valdkonnad Keel ja kone ja Eesti keel kui teine keel mairatlevad nii dpetuse sisu kui eesmargid.
Koolieelses lasteasutuses ei hinnata laste Opitulemusi. Iga lapse arengudiinaamika puhul on
peamisteks vahenditeks vaatlus, arengu- ja koolivalmiduskaart ning arenguvestlus. Iga lapse
arengut jalgitakse individuaalselt ja antakse vahetut tagasisidet lapsevanemale.

Tartus ei ole venekeelseid lasteaedu, kiill aga rakendavad osad lasteaiad igapédevaselt osalist voi
taielikku keelekiimblusmetoodikat (nt Tartu lasteaiad MOdmmik, Kelluke, Annike).
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Eesti keelest erineva emakeelega lapsi on tegelikult kdikides Tartu lasteaedades, kuid
keelekiimbluslasteaedades on nende osakaal arusaadavalt korgem, sest keelekiimbluslasteaedades
on olemas siigavamad teadmised ja oskused eesti keelest erineva emakeelega laste arengu
toetamiseks.

Kéesoleval Oppeaastal on venekeelsed vaid eririhmad (nt tasandusriihmad, pervasiivsete

arenguhdiretega laste riihm) hariduslike erivajadustega lastele, kus aga kdik lapsed dpivad samuti
eesti keelt ning kaks UA laste riihma lasteaedades MOmmik ja Annike. Lasteaedade puhul ei ole
oluline, mis rahvusest voi millise emakeelega laps vastavalt lapsevanema valikule antud lasteaeda
tuleb — sh dppekava eesmaérkidest tulenevalt ja ka keelekiimbluse pohimdtteid jargides, Opetatakse
eesti keelt ja tutvustatakse Eesti kultuuri kdikidele lasteaia lastele. Koik tegevused on kogu
lasteaia perioodi jooksul korraldatud lapse iga ja arengutaset arvestavalt. Oppe- ja

kasvatustegevuse kavandamisel ja korraldamisel 1dhtutakse pohimdttest, et laps kuuleks eesti keelt
erinevates igapdevastes situatsioonides ja erinevate eesti keelt emakeelena kdnelevate inimeste
poolt (dppekiikude korraldamine, kutsutakse kiilalisi erinevatest institutsioonidest: Pédédsteamet,
PPA jt). Lisaks 1oimitakse igapdeva tegevustesse erinevaid projekte: nt linna poolt toetatavad
aktiivoppeprogrammid, Oppekava toetavad projektid, osalemine Kiusamisest vaba lasteaia
projektis jms.

Lasteaiajuhtide (Annike, Kelluke, MOmmik) tagasiside pdhjal saab delda, et UA laste eesti keele
ja kultuuri omandamine on sujunud iildiselt hidsti. Koolieelses eas lapsed on eesti keelt
omandanud loomulikult ja sujuvalt, sh erivajadustega/ traumakogemusega lapsed on mérgatud ja
toetatud. Samuti on kogu Idimumisprotsessi toetanud lasteaedade asjatundlikud
riihmameeskonnad ja konstruktiivne koostdo lapsevanematega (hoolekogu), aga kindlasti on abiks
olnud ka Tartu linna elukeskkond tervikuna.

Uldhariduskoolides, kus dpivad ukraina sdjapdgenikud, on korraldatud eesti keele ja kultuuri dpe
alates sellest hetkest kui nad meie koolidesse joudsid. Koolides dpitakse pdhikooli riikliku ja
giimnaasiumi riikliku dppekava alusel. Uldine pdhimdte ukrainlastele keele ja kultuuri dpetamises
osas on osaleda koos klassiga voimalikult paljudes tegevustes nii tunnis kui tunnivéliselt, et olla
eestikeelses keskkonnas. Lisaks eesti keele tundidele Oppekavades (mis vdimalusel on

individuaalsed, viiksemas rithmas vdi eesti keel I keelena riihmas) viiakse koolides 14bi ka eesti
keele lisadpet nn ringitundides vastavalt dppija vajadustele.

Tehniliste abivahenditena on kasutusel Keelekliki keeledppekeskkond, HARNO ning EIS-i
keeleiilesanded ja tasemetestid. Lisaks toovad koolid vélja, et ukraina Opilased on nii eraldi
gruppides kui ka osana klassist kiilastanud erinevaid asjakohaseid niituseid/to6tube (Tartu
Loodusmajas, spordimuuseumis, loodusloomuuseumis, ERMis jm). Opilasi kaasatakse
klassitegevustesse, et luua paremat kontakti eestikeelsete Opilastega ning moista Eesti
koolikultuuri. Opilased osalevad kooliiiritustel (Playback show, Eurovisioon, aktused,
joulukontserdid, emadepdeva ja peredhtu todtoad, 6o6laulupidu Otepddl). Riigipiihadel
ainedpetajad 16imivad ainetundidesse vastava tihtpdeva tausta uurimise, tdhenduse iile arutlemise
ning andnud Opilastele voimalusi vorrelda, kas ja kuidas sarnaneb/erineb vastav piiha Ukrainas
peetavast. Eesti keele omandamine on nagu iga muu aine iildhariduskoolis ja lapse puhul
sOltuvuses voimetest ja motivatsioonist. Koolid kirjeldavad mitmeid néiteid {ihes klassis kdivatest
lastest, kellele pakutakse samu tingimusi, aga tulemused erinevad oluliselt. Eesti keele dppimine
toimub pdhikooli riikliku dppekava alusel ning dpitulemusteni jdudmine on sétestatud kooliastme
16pus.

Téna ei ole veel ukraina dppijad tervikuna iihte kooliastet ldbinud, mistdttu on keeruline anda
hinnanguid Oppes osalemise tulemuslikkuse ning ressursside kasutamise kuluefektiivsuse kohta.
Uhe niitajana vdib tuua liikumise iihest kooliastmest teise, kui lasteaia laps jdtkab dpinguid
koolis, siis on tehtud t66 olnud eesmirgipdrane ja efektiivne. Individuaalsel tasemel peavad koolid
Opilastega arenguvestluseid ja tagasisidestavad dppija edusamme personaalselt.



Mitmete laste puhul ei ole ka nn sdjatraumadest tingitud "vaikiv periood" paraku 1dbi ja t66 kéib
nendega individuaalse dppekava alusel 1dhtuvalt lapse 1dhimast arengutsoonist.
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